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Anotace

Predmétem zkoumani bakalatské prace je literarni odkaz britskych spisovatelt K.
Grahama a J. K. Jeroma, jejichz tvorba je do urcité miry spjata s regionem v okoli feky
Temze. Prace v uvodni teoretické Casti predstavi pojem literarni ¢asoprostor (chronotop)
podle studie M. Bakhtina a zaméfi se na funkci chronotopu feky a jejich symbolickych
vyznamu. Dalsi ¢ast prace predstavi skotského autora détské prozy Kennetha Grahama
Vv kontextu détské literatury pocatku 20. stoleti a soustfedi se na charakteristiku prostoru,
krajiny a regionu okoli feky Temze v Grahamov¢ dile détské literatury The Wind in the
Willows v porovnani s prézou autora J. K. Jeroma Three Men in a Boat. Prace si klade za
cil analyzovat motivy a téma spolecné obéma autorim a pokusi se o srovnani pojeti
prostoru feky, symboliky vyznamu cesty a hledani smyslu zivota postav v literatute pro

dospélého ctenare (J. K. Jerome) a v literarnim odkazu prozy pro déti (K. Grahame).

Klic¢ova slova: Kenneth Grahame, J. K. Jerome, Temze, Londyn, plavba

Abstract

The aim of the bachelor thesis is the literary legacy of the British writers K. Grahame
and J. K. Jerome, whose work is somewhat related to the region around the river Thames.
In the opening theoretical part, the work will introduce the concept of literary space-
time (chronotope) according to M. Bakhtin's study and will focus on the function of the
chronotope of the river and its symbolic meanings. The next part of the thesis will present
the Scottish author of children's prose Kenneth Grahame in the context of children's
literature of the beginning of the 20™ century and concentrate on the characteristics of the
space, landscape and region around the River Thames in Graham's work of children's
literature The Wind in the Willows in comparison with the prose of the author J.K. Jerome
Three Men in a Boat. The work aims to analyse the motives and theme common to both
authors and will try to compare the concept of the river, the symbolism of the meaning
of the journey and the search for the meaning of life of characters in literature for adult
readers (J.K. Jerome) and in the literary reference to prose for children (K. Graham).
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1 Uvod

Literatura, spolecné s dal§imi aspekty, patii neodmyslitelné¢ mezi hlavni prostfedky,
které formuji nasi osobnost jiz od utlého veku. Zpravidla se détska literatura lisi od
literatury pro dospélé predevsim tématem a prostiedim, ve kterém se déj odehrava. Najdou
se zde ale 1 vyjimky, kdy se téma nebo Casoprostor shoduji, avsak jsou podany ctenari
odlisSnou formou. Pfestoze se miize zdat, Ze tyto dvé roviny literatury spolu nesouvisi,
pravdou je, ze se vzajemné ovlivituji a obohacuji. | ryze détska kniha mize mit ptesah do
svéta dospélého jedince a naopak. Jednim z takovych piipadi je dilo The Wind in the

Willows od Kennetha Grahama, jenz je jednim z hlavnich témat této bakalafské prace.

Prace dale pojednava o literarnim odkazu autorit K. Grahama a J. K. Jeroma, ktery
zanechali v dilech britské literatury. Zamétuje se na rozbor jejich d¢l, jez jsou uzce spjata

s okolim teky TemzZe.

V tvodni ¢asti je predstaven pojem literarniho ¢asoprostoru (chronotop) podle studie
M. Bakhtina a dale se kapitola soustfedi na funkci chronotopu feky, jeji symboliky a
s tim spojené hledani smyslu Zivota. Pasaz predstavuje feku v prubéhu jeji historie, a

také se zamé&fi na podstatu toku ve vyznamnych anglickych literarnich dilech.

Nasledujici ¢ast se vénuje skotskému autorovi Kennethu Grahamovi, ktery je zndm
piedevsim pro svoji détskou prozu. Tato ¢ast autora predstavi a zhodnoti jeho celkovy vliv
na détskou literaturu na pocatku 20. stoleti. V analytické ¢asti se detailnéji zaméii na

prostor, krajinu a region feky Temze v Grahamové dile The Wind in the Willows.

Kapitola nasledujici je vénovana anglickému spisovateli J. K. Jeromovi, ktery je
autorem knihy Three Men in a Boat. Soustiedi se na jeho knihy pro dospélé Ctenaie a
zatadi dilo do kontextu autorovy tvorby. Kapitola déle pojednava o motivech Jeromova

romanu Three Men in a Boat a zkouma casoprostor piib&hu.

Hlavnim cilem prace je porovnani téchto knih a analyzovani spole¢nych rysi,
motivl a témat. Zaveér prace se vénuje prostoru feky Temze, ktery je pro oba piibchy
spole¢ny. Zamétuje se piedevsim na symboliku vyznamu cesty a hledani smyslu zivota

postav, jak v literatute pro déti, tak 1 pro dospélé.



2 Pojem literarni ¢asoprostor (Chronotop)

Nejprve je potieba si osvojit zékladni pojmy literatury, mezi které patii Casoprostor,

diky némuz jsme schopni piibéh a hlavni myslenku dila 1épe pochopit.
2.1 Coje to chronotop

,We will give the name chronotope (literally, time space) to the intrinsic
connectedness of temporal and spatial relationships that are artistically expressed in
literature (Bakhtin, 1981, s. 84). Pojem Casoprostor miizeme tedy chapat, jak uz nazev
napovidd, jako neoddélitelnost prostoru a €asu. V literarnim dile jsou tyto dvé slozky
chronotopu slougeny do jednoho celku a obé vzjemné spolupracuji. Cas se stava realng
hmatatelnym a prostor na tyto promény reaguje. V uméleckém chronotopu je
dominantnéjsi slozkou jiz zminovany ¢as, da se tedy fici, ze diky ¢asoprostoru dokazeme

dila rozliSovat do jisté¢ miry podle druhti a Zanrt. (Bakhtin, 1981)
2.2  Chronotop dobrodruzného romanu

Pro tento zanr je typickym motivem cesta. Dochazi zde ke kombinaci zlomovych
bodi v zivoté ¢lovéka na pozadi skutecné prostorové proménlivosti osoby, tedy s jejim
putovanim. Timto se realizuje metaforické spojeni ,,cesta zivota“. Pout’ se uskuteciuje ve
zndmém az nezajimavém prostiedi, diky tomu vystupuje vice na povrch samotny osobni

piibéh postavy. Pohyb uZ neni nadale abstraktni, nybrz konkrétni.

Dtlezitou roli zde hraje také setkani, které se odehrava na jiz zminéné cesté. Ve
vétsing piipadech se zde pracuje s motivem silnice, kde se zastupci jednotlivych socialnich
vrstev, naboZenstvi, narodnosti setkavaji a jejich osudy se protinaji v jednom bod¢. Diky
tomu se objevuje jedinecné spojeni osudi, které by se za normélnich okolnosti nestalo.

(Bakhtin, 1981)

,, Time, as it were, fuses together with space and flows in it (forming the road) (...)
(Bakhtin, 1981, s. 244).

Ackoliv se jednotlivé druhy romanu od sebe svymi chronotopy lisi, jeden znak maji
spole¢ny: jedna se o stejné pojeti cesty. ,,(...) the road is always on that passes through
familiar territory, and not through some exotic alien world “ (Bakhtin, 1981, s. 245)



2.3 Chronotop zmény

Jak uz bylo zminéno, dulezitym prvkem dobrodruzného romanu je motiv cesty.
V prubéhu putovéani postavy prochazi uritym vyvojem, ktery nemusi byt vzdy pozitivné
vniman. Casto jsou nuceny kviili okolnostem nebo prostiedi podstupovat riizné vyzvy,
které jsou doprovazeny zmeénami. V takovych situacich hovofime o zivotnim zlomu, pod
timto spojenim si kazdy muze predstavit néco jiného. Jednim z okamziki muze byt
nalezeni samotného smyslu zivota. VétSinou mu predchdzi obdobi krize, kdy jsou
hrdinové romant ztraceni a nevyznaji se sami v sob¢, chronotop je tedy nabity emocemi.
Piekroceni prahu, ktery je obvykle metaforicky, je vstupem do nového zivota. Nékteti
jedinci svtij dosavadni zivot zméni od zakladi, jini se pouze z krize ponauci a ptehodnoti
své postoje. S timto izce souvisi motiv setkani, kdy jedna z vedlejSich postav nebo

samotny prostor protagonisty nasméruje spravnym smérem. (Bakhtin, 1981)
2.4 Vyznam chronotopt

Nejdulezitéjsi podstatou ¢asoprostoru je vyznam pro vypravéni. Je centrem pro
zakladni naraci pribéhu. Osudy hrdinti prostfednictvim chronotopu ozivaji a stavaji se
hmatatelnymi, odrazi konkrétni ¢as a misto ptibéhu. Jedna se tedy 0 pomyslny startovni
bod, od kterého se vSe odviji. Udalosti, které se nachazeji od chronotopu dal se mohou
zdat nezazivnymi a v o€ich ¢tenare pouhymi fakty. Chronotop slouZi jako prostiedek,
jenz umozinuje zhmotnovani ¢asu v prostoru, jen diky nému se pointa piibéhu stava
redlnou. Vesker¢ abstraktni a filozofické prvky romanu na zékladé Casoprostoru ozivaji a

dostavaji tvar.

Dle Bakhtina (1981) je kazdy literarni obraz chrono tématem, dokonce 1 jazyk je
chronotopicky. Pocet chronotopli je neomezeny, vedle téch hlavnich existuji totiz i

chronotopy vedlejsi. Kazdy motiv v knize miize mit sviyj vlastni a jedine¢ny ¢asoprostor.

U kazdého autora se v ramci jednoho literarniho dila nebo produkce muZe objevit 1
vice chronotopt najednou. Mezi nimi dochazi k nasledné integraci a ¢asto se jeden z nich
stavda dominujicim, a fidi tak tok celého dila. Casoprostory mohou mezi sebou i

spolupracovat a vzajemné se prolinat, nahrazovat nebo odporovat. (Bakhtin, 1981)



2.5 Autor a chronotop

Autor jakozto tvurce pribehu, ktery mu dava uceleny tvar, se nachdzi mimo pole
chronotoptl, ale pfesto je s nimi uzce spjat. Jeho ¢innost se projevuje hlavné pfi
rozClenovani knihy na kapitoly a jiné dil¢i ¢asti. Svét od n€j mizeme vnimat bud’
z pohledu hrdiny, nebo vypravéce, anebo bez pouziti prostiednika nam piibéh pienese. I
ptes to, Zze autor dany ptibeh prozil, ocitd se mimo ¢as a prostor. Svét, jenz je v dile
prezentovan jako realny, nam autor nikdy nemize predstavit tak, aby se chronotopicky
s realitou shodoval. Jak sam Bakhtin (1981, s. 256) uvadi, oznaceni ,,image of the
author* je neadekvatni pojem, protoze vSe, CO je povazovano za obraz a nasledné
vstupuje do chronotopt, je véc stvoiena. To je ovSem v rozporu s autorem, protoze on je

0soba, ktera tyto skute¢nosti vytvaii. (Bakhtin, 1981, s. 256)



3 Podoby Temze v priubéhu let

Temze neodmysliteln¢ patii mezi typické prvky londynské atmosféry. Nez
pfistoupime k samotné analyze vyznamu feky v konkrétnich dilech britské literatury, je

potieba si strucné osvétlit, jakou funkcei v prubéhu let Temze plnila.

,It functions in part as a kind of screen onto which a wide range of dreams,
nightmares, anxieties, hopes and desires have been and are projected by London’s
varied inhabitants, as well as by those who imagine the city from outside of London’s
limits. *“ (Barfield, 2007 [online])

Symbol feky nam zaroven ptipomina historické udalosti na pozadi britskych déjin. Je
ukéazkou transformace a veskerych promeén, které se za posledni dobu ve mésté udaly.
Tento vodni tok ma ale i své stinné stranky. Reka pfedstavuje i vnitini hrozbu pro
londynské obyvatelstvo, z divodu vzristu hladiny vody, jenZ je zpisoben tanim ledovcu.
Presto se vétSina obyvatel fidi heslem: ,(...) London is the Thame’s city and not vice
versa (...) “ (Barfield, 2007 [online])

3.1 Prvni osidlovani

Pavodné byl britsky tok obklopovan pisCitym prostfedim, které se stiidalo
S bahnitymi oblastmi. Poskytoval tocis§t€ hojnému poctu ryb, a zaroven byl zdrojem
potravy pro vétsi zvifata a prvni obyvatele. Podél toku se obvykle nachazely ulomky seker
a dalSich nastroja, které lidé vyuzivali pti loveni. UZ tehdy byla feka jednou z moZnosti,

jak se se dopravit z jednoho mista na druhé.

To potvrdily archeologické nalezy kanoi, které se podle odhadu pouzivaly pied 5 000

lety. TemzZe nasledné zacala slouzit i jako prostor k obchodovani.

Mezi neolitem a dobou bronzovou bylo povodi hojné osidleno, neznamé;si byla oblast
Runnymede. Ta se stala centrem kultury a vyroby. Diky strategické poloze u feky mohli
mistni obyvatelé péstovat nékolik druhi zeleniny a mit domestikovana zvitata. Reka byla
vyuzivana i jako pohiebisté. Oblast Runnymede v této podobé fungovala az do roku 55

pt. n. 1., kdy doslo k fimské invazi. (Schneer, 2005)

3.2 Bojisté

V priabehu let TemZe vyrazné ménila svoji podobu 1 funkci. Po roce 55 pt. n. 1. se
stala prostiedim, které slouzilo k boji a prolévani krve. Nejen Ze byla svédkem vSech

nepiatelskych konfliktli, ale predstavovala i symbol nadéje, ktery Rimany odstra3oval,
5



bahnité oblasti d€laly totiz Claudiovi a jeho vojdklim potize. Béhem skoro 300leté
nadvlady Rima plnila feka funkci obchodni a piepravni cesty. Kromé lodi uréenych k
boji byly podle ndlezu velkého mnozstvi rybich koster identifikovany i lod¢ rybarské,
které se nachazely v pristavech. Behem okupace byl Londyn velkym vyvozcem ovoce,
zeleniny, dobytka atd. Postupné se tedy z feky stdvala hlavni mezinarodni tepna. S
narustem popularity toku se zvySoval i poéet obyvatel v Londyné, ktery se stal hlavné
trziStém.

Kdyz se Anglie zbavila fimské nadvlady, zacaly probihat boje mezi mistnimi
obyvateli. Konkrétné mezi dvéma kralovstvimi, Wessex a Mercia. Prvni zmifiované nakonec
prebralo nadvladu, a tak se horni tok feky stal hranici, kterd kralovstvi rozd¢lovala. Nasledné
se izemi branilo proti najezdim Danti i Vikingl az do nastupu Normanské dynastie roku
1066. V pribéhu téchto let slouzil tok i jako misto k pohibivani nebo stavéni hradt a
pevnosti. Dva nejznaméjsi jsou dilem Normant: jeden s pohledem na Windsor a druhy
na mistné dneSniho Tower Hill. Od té doby byla Temze spojovéna se statni moci a stala

se tak jesté vétsim symbolem. (Schneer, 2005)
3.3 Vyjednavaci uzemi

Na pocatku 13. stoleti, kdyz na trin nastoupil Jan Bezzemek, se Anglie ocitla v
krizi, protoZe se ji nedafilo v doméci ani zahrani¢ni politice. Janova neoblibenost se
zvétsila predevsim poté, co ztratil vyznamné kolonie v Normandii a nasledné zvysil dané.
Baroni, ktefi se uz v minulosti snazili 0 omezeni pravomoci krale, roku 1215 vtrhli do
Londyna a chtéli po krali, aby podepsal dokument s jejich pozadavky. Vyjednavani se
nakonec uskute¢nilo na neutralnim uzemi v Runnymede. Na zaklad¢ toho byla nasledné
zhotovena 15. ¢ervence 1215 Magna charta libertatum, diky které se musel panovnik ve
svém rozhodovani podfizovat uritym zakoniim, a tak méla Anglie zaruc¢ené obcanské
svobody. Soucasti dokumentu byl mj. i pozadavek na zbaveni cla u obchodniku.
(Schneer, 2005)

., When people thought of Magna Carta they thought of it as the root of British
liberty, and when they thought of that they thought of the meeting at Runnymede and
they thought of the Thames. “ (Schneer, 2005, s. 31)



3.4 Prostor pro nové stavby

Béhem nékolika staleti se obchod na Temzi staval vice populdrni a s tim souviselo i
postupné piibyvani londynské populace. Diisledkem byla stavba obrovskych doki, jenz
lemovaly biehy Temze. Nejznaméjsi byly napt. Surrey Commercial Docks nebo Royal
Albert Dock. Na pocatku 19. stoleti vznikly také systémy hrazi, bazént a skladt. Pro tuto

oblast se zazilo oznaceni ,,dockland “. (Schneer, 2005, s. 195)

Zacatkem 40. let 19. stoleti otec a syn Brunelovi spojili biehy Temze podvodnim
tunelem, ktery se mohl pysnit tim, Ze byl prvni na svété. Pres 400 metrti dlouhy most byl

------

vlaky. (Schneer, 2005)

Reku v soudasnosti zdobi nékolik mostil, z nichZ nejznamé&;jsi je Tower Bridge, ktery
byl dostaven v roce 1894. Po osmileté praci se stal nejvétsim zvedacim mostem té doby.
Diky hydraulicky pohdnénym zveddkim jsou po Temzi schopny proplout i vétsi lod¢.

Dnes se jedna o velmi oblibenou turistickou atrakci. (City of London, ©2022)
3.5 Oblibené sSlechtické prostiedi

Londynska vys$i spolecnost zacala feku vyuZivat jako ndstroj pro ukazku své
majetnosti, a tak biehy zacaly postupné obklopovat domy a paléce. Nejvice znamé byly

palace ve Westminsteru a Greenwiche.

Roku 1717 se konal u feky kralovsky piknik. Na pocest krale Jifiho . slozil Georg
Friedrich Héandel kantatu s nazvem ,,Water Music“ (Schneer, 2005, s. 63), kterd tehdy
zazn€la poprvé V podani, jak ji zname dnes. Romantické okoli feky se snoubilo
s radostnymi tony trubek, diky tomu byla feka vnimana jako néco vyjimecného a

privilegovaného. (Schneer, 2005, s. 65)
3.6 Jarmarky na ledé

Na pocatku 18. stoleti se n¢kolikrat za sebou stalo, ze Temze zamrzla. Londynané té
ptilezitosti vyuzili a pofadali na zamrzl¢ hladiné mrazivé veletrhy. Jarmarky pfilakaly
nékolik tisic lidi, ktefi si uzivali lednich radovanek. Lod¢ se pfeménily na sané, obycejné
stanky na vyhiivané stany s puncem. VSe bylo doprovazeno sportovnimi akcemi.
Dokonce ko¢i vyhnali své koné na led a uspotadali na ném provizorni dostihy. Zivot
z ulice se rdzem pfesunul na vodni tok. Zacaly se zde provozovat bézné sluzby jako

kadernictvi ¢1 kovarstvi.



Kazdy vyrobek, ktery mél oznaceni ,,zakoupeno na Temzi“, byl velice zadany.
Jarmarky musely byt zruSeny po roce 1831 kvuli strzeni starého London Bridge. Do této
doby zamrzla feka asi desetkrat a jarmark z roku 1683 byl tim nejvétsim. (Schneer, 2005;
Thornbury, 2007 [online])

3.7 Misto na letni aktivity

Obyvatelé Londyna si nasli chvili na zabavu nejen béhem zimnich mésica, kdyz byla
Temze zamrzl4, ale i v 1été. Pravideln¢ se zde konaly vodni turnaje, pii kterych se utkavali
bojovnici, ktefi proti sobé plavali na pramicich a néasledn¢ se branili mec¢em nebo holi.

Té&chto aktivit se Casto ucastnili i samotni kralové.
Znama je také soutéz ve veslovani 0 Doggetovu cenu, kterou dostal ten, kdo aspésné
ptekonal feku v jejim nejsiln€j§im proudu. Vitézové byli i finanéné¢ odménovani.

(Thornbury, 2007 [online])



4 TemzZe z pohledu vyznamnych autori

Reka byla oblibenym tématem napii¢ viemi generacemi spisovateld. Nasledujici
pasaz pojednava o tom, jak se vyobrazeni londynského toku ménilo v prubéhu let v dilech

nejznaméjsich britskych autort.
4.1 TemzZe v raném stiredovéku

V tomto obdobi byva u feky zduraznovana jeji venkovska povaha, tehdy bylo
pobiezi obklopeno kvétinovou vyzdobou. Casto je oslavovana hlavnd pro svoji
rozmérovou dulezitost, nikoliv vyznamovost pro Londyn a jeho obyvatelstvo. To je vidét
i V publikaci soneti od Michaela Draytona (1563-1631) s nazvem ldea, kde tok oznacuje
jako ,,our flood’s queen Thames“. (Drayton, 1908, str. 99) Spole¢né s Temzi oslavuje i

anglickou kralovnu, Alzbétu, kterou zde oslovuje jako Bety.

Opacnym pohledem se vyznacuje I1zaak Walton (1593-1683), ktery na Temzi pohlizi
velkolepéji, dokonce ji pfirovnava k Tibefe. Tato tvrzeni byla popularni zfejmé proto, zZe
Londyn v 19. stoleti byl pomémé malym a uzavienym meéstem. (Thornbury, 2007

[online])

V poezii byla feka vnimana vice jako prostfedek komunikace neZ jako londynské
prostiedi. Existovala vSak i mista, ktera byla pro basniky v této dob¢ inspirativni. Jednalo
se predev§im 0 oblast Westminsteru, ktera slouzila zejména jako sidlo panovniku.
(Barfield, 2007 [online])

4.2 Promény feky v 17. a 18. stoleti

Od 17. stoleti doslo k masivnimu nariistu poctu obyvatel v Londyné, a tak nebylo
divu, Ze vztah k milované Temzi byl ¢im dal tim slozitéjsi. Toto téma vyvolavalo fadu
otazek: zda na Temzi pohlizet tradi¢nim zptisobem, ktery vychdzi z venkovské tradice
(Temze v raném stfedovéku), anebo satirickym, ktery spiSe bere v potaz rostouci
znecisténi toku. Druhy pohled rezonoval spole¢nosti mnohem castéji, kvili rozristajicimu
se poctu obyvatel ve méste. I pfes to, ze si basnici uvédomuji problém, ktery se tyka
znecisténi feky, jsou stale schopni na ni pohliZet pozitivné, a to ptedevs§im jako na zdroj
surovin. (Thornbury, 2007 [online])

Temze se v 18. stoleti zacala ménit pfed oCima a staval se zni prostiedek k doprave ¢i

ubytovani. Z pivodné venkovsky ladéné ficky se postupné staval veletok, protékajici

evropskou metropoli.



V literatute funguje jako imaginativni chronotop, ktery ma pfipominat pivodni skromnou
stranku feky. Pfestoze je Temze ovliviiovana lidskou ¢innosti, stale se na ni da najit néco
vzneSeného a dokaze se vymanit ze sparu meésta. (Barfield, 2007; Thornbury, 2007

[online])

4.3 Londynska feka v Dickensové tvorbé a viktorianském obdobi

Temze byva oslavovana diky zasobam pitné vody, ale i uZziteCnosti v oblasti
dopravy. Kritika se objevuje tehdy, kdyz odrazi spolecenské problémy, které se tykaly
znecisténi €1 nemoci. V 19. stoleti se jesté vice stupnioval vztah feky a obyvatel, kdy se

Temze stala symbolem pro postavy padlych zen, které zde pachaly sebevrazdy.

Naopak Dickens se na Temzi divd jako na moZnost pozitivniho utéku od vSedni
reality, 1 kdyZz se mlze podobat skladisti odpadkti. Dickens pfipomind fakt, Ze samotna
Temze unika z Londyna, a to ji muze pozdéji slouzit jako prostiedek pro uték z
anglického velkomésta. Timto se volné inspiroval J. K. Jerome, ktery ve své knize Three
Men in a Boat vnima Temzi jako pfilezitost pro unik pied industrializovanym svétem,

ktery hlavni postavy svazuje.

Lze tedy fici, ze feka je v tomto obdobi vnimana jako dobrodruZzstvi, protoze vede k
mofi a neznamym vécem, ale zaroven se od moie vraci a zavede nas do znamého

Londyna, tudiZ je 1 jakousi Zivotni jistotou. (Barfield, 2007 [online])
4.4 Heart of Darkness uzce spjaté s londynskym tokem

Na rozdil od ostatnich autord se u Josepha Conrada v jeho romanu Heart of
Darkness na zafatku nesetkavame s jiz znamym obrazem doku na fece, nybrz se
jesté nebyla zastavéna domy, a byla zde moZnost lehkého tniku z viru metropole. Vodni
tok je zde licen jako snové misto s nekone¢nym mnozstvim moznosti. (Barfield, 2007

[online])

Uték od reality, ktery je zvypravéni patrny, byl pro anglického spisovatele
S polskym piivodem denni rutinou. S tim bezpochyby souvisel fakt, Ze pisobil jako
kapitan v britském namoinim lod’stvu, Conrada plavba po mofi fascinovala, stejn¢ tak
jako rybéafstvi. Autor ptfiznal, ze sdm sebe vidi z velké ¢asti jako ndmotnika nez jako
spisovatele, to potvrdil v rozhovoru pro New York Herald z roku 1923, kde poznamenal,

Ze ndmorinictvi bylo jednou z jeho tii osobnosti. (Ray, 2007)
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Jeho dlouholety pritel David Bone ve své publikaci Landfall at Sunset (1955)
vzpomind na okamziky, kdy se s Conradem poprvé seznamil a plavil se s nim po mofi.
Vzhledové sice ptipominal spisovatele, ale jeho srdce bylo namofnické. Prestoze
s Bonem sdileli stejnou vasen, v urcitych nazorech se rozchazeli, jednim z nich byl svét
modernich technologii. Conrad byl kapitan, ktery vyzdvihoval tradice, spoléhal
predevs§im na svoji intuici a silu. (Bone, 1995) Tyto rysy lze najit i ve zkoumaném dile
Three Men in a Boat, kde hlavni hrdinové ¢asto kritizuji moderni dobu a snazi se pied ni

utéct.

Reka je tedy v Heart of Darkness symbolem jednoduchosti a piirozenosti. Zarovefi
se Condrad uchyluje ke smutnéjsimu stylu li¢eni, kdy nastifiuje prazdnotu toku, ktery je
bez naznaku svobody. Temze je oslavovéana i kvili lidskym ¢intim, které se zde udaly.
Ve velké mite odkazuje na dobu, kdy byla Anglie dobyvana Rimany. Vyzdvihuje i to, Ze
feka neslouzila pouze jako obchodni cesta, ale predevsim jako prostfedek, pomoci
kterého na sebe zemé vyvijely tlak a vzajemné se kulturné a socialné ovliviovaly.

(Barfield, 2007 [online])
45 TemzZe v pojeti T. S. Eliota a modernismu

Velkou roli hraje Temze v dile The Waste Land od T. S. Eliota. Autorovo vyobrazeni
feky odrazi typické prvky modernismu. Skladba vychazi z pocitu krize, vykofisténi a
samoty, stejnym zptisobem je zobrazovan londynsky tok. Reka ma symbolizovat socialni
odcizeni, melancholii, zoufalstvi a odrazet aktudlni déni ve spole¢nosti. Lidé jsou
V basnické skladbé hodné ovlivnéni industrializaci Londyna a piebiraji aktudlni
ideologie, chronotop Temze je tedy prostorem pro kritiku londynskych obyvatel.
(Barfield, 2007 [online]; Hilsky, 2017) ,,Sweet Thames* (Eliot, 1922, str. 27), jak ji
Eliot oslovuje, ptisobi rozbitym a chaotickym dojmem. Motivy hriizy a prazdnoty, které
jsou prostoupeny celym dilem, jsou odkazem na prvni svétovou valku. Zaroven osloveni
feky Vv nas vyvolava pocit, ze basnik ma k TemzZi vztah, neni pro n&j pouhym basnickym
prvkem, nybrz tichym svédkem veskerych udalosti. V kontrastu s modernim svétem,

jimzZ je tok ovliviiovan, piisobi nevinné az duchovné.
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Stejné tak jako vétSina modernich dél i The Waste Land ma typicky zptsob c¢teni.
Dilo je totiz napsdno cyklickou formou, nema zdéanlivy konec ani zacCatek, Ctenaii
pfipada nekonecné. Toto by mohlo byt paralelou na samotnou feku, jez se zda, ze také
obiha v kruhu a nikam nepostupuje. Odkaz na Temzi lze spatfit i ve struktuie basnické
skladby, ktera je plynuld jako proud feky. Misty mize dokonce piipominat hudebni
skladbu. (Hilsky, 2017)
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5 Kdo je Kenneth Grahame

Nasledujici ¢ast pojednava o autorovi, ktery patfil mezi jedny z nejvyznamnéjsich
britskych spisovateld v détské literatuie. Strucné je zde predstaven jeho zivot, kariéra a

nasledné i samotné dilo The Wind in the Willows.
5.1 Détstvi

Grahame se narodil 20. ¢ervence roku 1859 v Edinburghu, jako tieti dit¢ pravnika
Jamesa Cunninghama Grahama. Jeho détstvi bylo pomérné chaotické. Nejprve se rodina
piestéhovala do Argyllhire, kde jeho otec vykonaval funkci zastupujiciho Serifa. Pivodné
zde zili v nahradnich domovech, dokud jim nebyl postaven dim novy. Grahamova matka
nasledné po porodu ¢tvrtého ditéte zemiela na spalu, to bylo skotskému autorovi pouhych
pét let. Vzhledem k tomu, Ze otec vykondval ndro€nou préci, rozhodl se, ze déti svéti do
vychovy pani Inglesové, babic¢ce z mat¢iny strany. Tato dama zila v The Mount Cookham
Dean, vesnici pobliz Thames v Berkshire. Jeji povaha by se obecné dala charakterizovat
jako chladna a piisna, i to Grahama pozdg&;ji inspirovalo k napsani jedné z jeho knih The
Golden Age.

Po sedmi letech souziti s babickou se otec pokusil 0 pievzeti vychovy, ale netspésné.
Nakonec pfisel o praci v Berkshire a pfesté¢hoval se do Francie, od té doby o déti nejevil
zajem. Sourozenci — Helene, William, Kenneth a Roland se vrétili k babicce, jez se
piestéhovala do hrabské vesnice v Cranbourne. V deviti letech byl Grahame poslan do
Skoly St. Edward’s School v Oxfordu. Zde byl spokojenym studentem a dafilo se mu ve
vSech rovinach. (Carpenter, 1991)

,,Nothing made a deeper impression on Grahame’s mind than the beginning of his
school-days, they mark the close of an era. Henceforward dream and reality are
separated for ever, and the precarious private world the children had created exists only

in memory.« (Green, 1982, s. 29)
5.2 Zivot v Oxfordu

Jak jiz bylo zminéno, Grahame byl Skolnim systémem fascinovan, do té doby, nez
okusil atmosféru v Oxfordu. Protoze St. Edward’s School byla pon¢kud nova, panovaly
nekomfortni situace pfinutily Grahama k Unikim do pfirody, které byly pro néj
osvobozujici a inspirujici. Zprvu byl spisovatel rezimem Sokovan, ale po nékolika dnech

souziti se u n¢j projevila oxfordska dravost.
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Ta byla potfeba v jednotlivych bojich proti vétSim a silnéjSim spoluzédkim, s ¢imz
Grahame nemél zkuSenost. Ucitelé zde predstavovali autority, které se nikdy

neomlouvaly a nechybovaly.

Je az obdivuhodné, ze zde autor vydrzel studovat sedm let a mél vynikajici
vysledky. Ziskal fadu ocenéni, poprvé se objevil v tisku a podilel se na vytvareni kroniky.
Zajimavosti je, ze veskeré vzpominky na Skolni 1éta ma tento spisovatel spojen nikoli
s anekdotami, nybrz misty, kde prozival dobrodruzstvi. (Green, 1983) Jak sam Grahame
rekl:

,, The two influences which most soaked into me there, and have remained with me
ever since, were the good grey Gothic on the one hand and, on the other, the cool
secluded reaches of the Thames — ‘Stripling Thames,’ remote and dragon-fly haunted... *
(Green, 1983, s. 39)

Mozna 1 toto byl jeden z momenti, kdy se spisovatel do okoli feky zamiloval.
Tvrdil, Ze feka je vérna a plynuld, predstavuje smysl Zivota a nikdy ¢lovéka neopusti.
Zaroven se jedna o posledni pfirozené utocisté, kde se jedinec schova a izoluje od
postupujici mechanizace a rychlosti okolniho svéta. Temze byla pro Grahama navykova,
mohl na ni hledét hodiny a nikdy ho neomrzela. (Green, 1983)

5.3 Zivot po Oxfordu

Po vystudovani stfedni Skoly v Oxfordu bylo Grahamovi feceno, Ze rodina nema
dostatecné financni prostfedky na to, aby mohl jit na univerzitu. Misto toho mu byla
nabidnuta stdz v Bank of England, kam po dvou letech prace ve strycové westminsterské
kancelati zamifil. Fakt, Ze nemtze nastoupit na univerzitu v Oxfordu, nesl Grahame
s obtizemi. Kvuli témto okolnostem se pomalu loucil se svymi sny, jednim z nich bylo
psani na plny uvazek nebo akademicka kariéra. Grahame se se svym osudem smifoval

téZce, prace v bance ho nenapliiovala, 1 pfesto se dokdzal vypracovat na vyssi pozici.

Spisovatel se pravideln¢ toulal po zapadlych ulickach a restauracich v Soho. Diky
tomu si britské hlavni mésto postupné zamiloval. V pritbéhu svého pobytu v Londyné se
seznamil s vyznamnymi osobnostmi, které mély vliv na jeho budouci Zivot. Jednim
z nich byl napt. James Furnivall, zakladatel Early English Text Society, nebo Thomas
Hughes, majitel veslafského klubu. Furnivall v Grahamovi probudil lasku k veslovani po
fece, zaroven v ném podnécoval touhu k psani, a proto se tomu Grahame zacal vénovat

aktivné. (Carpenter, 1991)
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5.4 Pocéatky tvorby

Mezi autorovy prvotiny patiila lyricka dila, pozdé&ji se ale pieorientoval na eseje, které
byly volné inspirované Robertem Louisem Stevensonem. V roce 1887 zacaly londynské
listy publikovat jeho kratké uryvky, které se tykaly v§ednodennich véci. Snazil se v nich
o unik z pracovni zatéze, v tom mu pomahalo cestovani po Stiedomofii nebo dlouhé

prochazky po Berkshiru. Mezi dalsi témata pattilo jidlo, piti, anebo spanek.

V roce 1893 vychazi sbirka s ndzvem Pagan Papers, jednalo se o sbirku eseji. V té
dob¢ si Grahama v§ima W. E. Henley, ktery ho pfimél k pravidelnému pfispivani do
¢asopisu National Observer, kde sam pusobil. Pokousel se Grahama piesvédcit, aby prace
V bance zanechal a vénoval se psani na plny uvazek, ale vSechny pokusy selhaly. Ne, ze
by tyto nabidky Grahama nelékaly, chtél okusit bohémsky zivot, ale pfesto byl ve své

praci spokojen a vyhovovala mu jistota pohodlného Zivota.

Pagan Papers se tykaly Sesti piibéhti o rodiné déti bez rodi¢ti ve venkovském
prostiedi, zde Grahame pouzil autobiografické rysy ze svého détstvi. Literarni kritika si
tohoto dila nijak nev§imla, zato ¢tenare oslovilo velice. V roce 1895 bylo dilo rozsifeno 0
dalsi détské ptibéhy a vydano pod nazvem The Golden Age. Sbirka se stala natolik
oblibenou, ze pokracovani z roku 1898 pod nazvem Dreamy Days se zafadilo mezi

nejvyznamnéjsi dila détské literatury vabec. (Carpenter, 1991)
5.5 Zivot v uistrani

Po publikovani Dreamy Days se pfesunul na osm let do ustrani a psani se vibec
nevénoval. Jeho hlavni naplni zivota byl maly syn Alastair, kterého vychovaval spole¢né
s manZelkou Elspeth Thomsonovou, se kterou se oZenil v €ervenci roku 1899. Svému
synovi Casto vypravel pohddky na dobrou noc. Jednoho vecera, kdyZ chlapec dostal
zachvat place, mu vypraveél o zirafach, krtcich a vodnich krysach. Toto by se dalo

povazovat za pocatek vzniku dila The Wind in the Willows.

Pribéh se beéhem c¢tyt let rozristal, nejprve slouzil pro pobaveni syna, ale poté skryval
i touhu po zvetejnéni. Po publikaci Grahame odesel z funkce tajemnika v bance z

divodu Spatného zdravotniho stavu. (Carpenter, 1991)
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6 The Wind in the Willows

,» The Wind in the Willows is one of the most famous English children’s books, one of

“

the most famous books about animals, and classic book about messing about in boats.

(Hunt, 2018 [online])
6.1 Obecna charakteristika dila

Kniha, jez byla vydana roku 1908, ptvodné slouzila k uspavani malého syna
Kennetha Grahama. Pozd¢ji autor piibéhy sepsal do svazku, ktery pojednava o zvitecich
hrdinech a je prokladan popisy venkova, na jehoz pozadi se odehravaji rdzna

dobrodruZstvi.

I kdyz je dnes dilo povazovano za stézejni v détské literatute, autor ani vydavatelé
knihu nikdy neoznacili za détskou. Jeji zatazeni jaksi vyplynulo diky hlavnim postavam,
které jsou mladym ¢tenaitim blizké. Jedna se o pratele a sousedy z anglického venkova —
Jezevec, Zabak, Krtetek a Krysa. Nejedna se ale o klasicky pfibéh o zvifatech, jak se
vSichni milné¢ domnivaji. Hlavni ilohou postav je upozorniovat na lidské vlastnosti,
zejména ty negativni. Jen ziidka se postavy chovaji jako prava zvitata. Napt. tehdy, kdyz

si délaji zasoby na blizici se zimu. (Hunt, 2018 [online])

Zazivaji spolu rizna dobrodruzstvi, kterd nasledn¢ ovliviuji jejich Zivoty. Nejveétsi
piekazkou v jejich Zivotech jsou oni sami, néktefi z nich hledaji své misto ve zvifeci
spole¢nosti, jini se spokoji s dosavadnim osudem a rozhodnou se byt oporou pro ostatni.
I ptes to, Ze hlavnimi postavami jsou Ctyfi zvitatka, nékteré kapitoly se detailnéji vénuji
postavé Zabaka, protoZe ta je z pohledu ostatnich nejvice problematicka a v nesouladu
s zivotem v lese. Diky tomu ma Etenaf moznost objevit odliSny svét, jenZ je inspirovan

modernimi technologiemi, honosnymi sidly a tajemnem.
6.2 Postavy

Grahame zvolil za hlavni hrdiny zvitata, ktera détsky ¢tendf moc dobie zné a zasadil
je do prostfedi, které neni nijakym zpiisobem neobvyklé, ptesto je ptibeh napinavy a
graduje. Autor hlavné pracuje s charaktery postav, jez jsou zcela odlisSné. Na zacatku
knihy se seznamujeme s Krtkem, ktery je z pocatku nesmély a neduvéfivy, feka je pro
néj velkou nezndmou, stejné tak jako ostatni zvitatka. Jeho osobnost se proménuje tehdy,
kdyz potka Krysu, ta je vSude zdejsi a nic ji nevyvede z miry. Kdybychom m¢li postavy
situovat do lidské fise, je zcela jisté, ze Krysa by byla typickym prototypem extroverta,

ktery se nezalekne jakékoliv vyzvy.
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Diky své bezprostiednosti a lehké drzosti dokaze KrteCka uvolnit natolik, Ze se

Z puvodniho introverta stava jedinec, ktery se neboji prozkoumavat neznamo.

Uplné odlisny vztah ma druha dvojice v podani Jezevce a Zabaka. Jezevec, ktery je
star§i nez vétsina postav, je samotaf a do spolecnosti zavita jen ziéidka. Zije v Divokém
lese, kterého se vSichni obavaji, protoze neni jednoduché se v ném vyznat. Les je hranici
mezi bezpe¢nou fekou a nezndmym svétem. Stejné jako Jezevclv domov, i on sam je
velmi tajemny, zasadovy a nerad déla zmény. Oproti tomu mlady Zabak se nehodla
v zivoté nudit a déla vSe pro to, aby tomu tak nebylo. Jeho nevyspélost se projevuje
hlavné v postoji k zivotnim hodnotam. Neuvédomuje si dtlezitost véci a lidi, zbyte¢né
utraci za vytvory moderniho svéta, jenz v ném probouzeji to nejhorsi. Nastésti se ho
v pribéhu piibéhu ujme moudry Jezevec, ktery Zabaka nauéi dobrym mraviim a navede

ho na spravnou cestu.
6.3 Motivy

Autor do zdéanlivé obycejného prostiedi zasazuje postavy, jez spolu za normalnich
okolnosti moc nespolupracuji a nesouzni. Tato kniha je ovSem vyjimecna v tom, Ze se
zvitecim hrdinlim pfifazuji typicky lidské vlastnosti a véci. Kdybychom si odmysleli
vizualni stranku romdanu a soustiedili se pouze na promluvy a charaktery, zjistime, Ze se

vétSina postav podoba lidem z naseho okoli, nebo jsme jimi dokonce my sami.

Bezpochyby nejsiln€jsSim prvkem, ktery nas doprovazi v pribéhu celého cteni, je
motiv ptatelstvi. I zde, stejné jako v lidském svété, vznika zcela ndhodné a v moment,
kdy ho nefekame. Neni zalozeno na zadnych pravidlech a spojuje hrdiny, kteti jsou
Zasto pravymi opaky, takovym piikladem mtize byt dvojice Jezevce a Zabéka. I presto,
Ze jsou protagonisté odliSného véku a postaveni, spojuje je vzajemné pratelské pouto,
které prekond i pychu a sobectvi Zabaka. Sila této dvojice je pravé v tom, Ze se miluji

navzdory svym neduhiim a dokazou s nimi pracovat a porazit je.

Jednim z dalSich témat, jemuz se kniha vénuje, je pohled na moderni svét. VétSina
postav je se svym dosavadnim zplsobem zivota spokojend a nehodla se nechat
ovlivitovat ruinym velkomé&stem. Casto zde miizeme najit narazky na to, Ze za hranicemi
lesa je svét, ktery neni v niCem lep$i, vyvolava v nds pocit nejistoty, to na zacatku
ptibéhu potvrzuje Krysa svym vyrokem: , Beyond the Wild Wood comes the Wilde

World, said the Rat. And that’s something that doesn’t matter, either to you or me."
(Grahame, 1993, s. 18)
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Postavy se snazi o eliminovani nékterych lidskych zasahii do zvifeci fiSe,

paradoxem ale je, ze se sami jako lidé chovaji.

V piibéhu se velmi cti tradice, zejména u postavy Jezevce. Kontrastem v tomto
vnimani je Zabak, ktery je na rozdil od ostatnich modernimi technologiemi fascinovan.
Rychlost, nevyzpytatelnost a nekone¢né moznosti, tak se v knize prezentuji technologie.
Postava Zabdka je timto svétem ovlivnéna natolik, Ze zapomind na moralni zasady.
V momentu, kdy spatii auto, je smysla zbaven: ,, This is real life again, this is once more

the great world from which I have been missed so long. ““ (Grahame, 1993, s. 154)

Otazkou ovSem je, zda by byly automobily a jiné vymozenosti popisovany stejné,
kdyby se dostaly do rukou klidného a uspotadaného jedince. Domnivam se, Ze ptesné na
tomto prikladu chtél spisovatel ukazat, jak jsou lidé, potazmo zvitata, rozdilnych povah a
podle toho se chovaji. Kdyby se moderni technologii ujal moudry Jezevec, urcité by zde
byly popisovany jako uzitecné, vyhodné a bezpecné. Grahame ale chtél docilit toho, aby
se zdiiraznila hrozba téchto prostiedki a dal najevo, jak to dopada, kdyz je nevyuzivame
spravnym zpusobem. Zaroveil v nas vzbuzuje odhodlani je vyzkousSet, hlavné v pasazich,

kde popisuje Zabakovo nadseni.
6.4 Vypravéci perspektiva a jazyk

Roman je psan v er-formé v minulém case. Vypravée je vSevédouci, casto odkazuje
na to, co si postavy mysli, jak se citi. Nijak ale nekomentuje jejich Ciny a Spatna
rozhodnuti, nechava ctenate, aby si nazor vytvoril sdm. Postavy se vyjadiuji pfimou feci
¢i soukromymi monology, které se ale omezuje na jednoduché véty a jsou jen ziidka

rozvinuté.

Autor zde pouziva velice bohaty jazyk, jenz se sklada z celé tady privlastki a
ptirovnani. Casto se v piib&hu setkavame s dlouhymi popisnymi pasdzemi, které nam
maji prostiedi a situaci 1épe priblizit a vykreslit. Zaroven je jazyk uzplisoben détskému
Ctenafi, neobjevuji se zde slozité obraty ani cizi fraze, naopak lze v romanu spatfit i
slova, ktera jsou pouhym seskupenim hlasek (Grahame, 1993, str. 15), doplnéné o
zna¢né mnozstvi citoslovci. Diky tomuto prvku se citime byt blize k porozuméni zvifeci
fe¢i. Ctenat se zde setkava i s Castym opakovanim slov, to zptisobuje zrychlovani

promluvy a déje.
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Muze se tedy zdat, Ze text obcas rytmicky pfipomina hudebni skladbu, kterd ovSem
neni tak plynutd, protoze je Casto pierusovana pasazemi, kdy se hlavni hrdinové zamysli,
to je v textu signalizovano pomlc¢kami, ¢i teckami a slova, ktera jsou fikana s dirazem

jsou znacena kurzivou.
6.5 Casoprostor

Na prvnich strankdch romanu se ndm Temze pifedstavuje jako klidnd a nevinna
ricka, ktera poskytuje Gtulnd zakouti pro ptibytky zviratek. Popis feky v této Casti dila je

romanticky a melancholicky:

,, Green turf sloped down to either edge, brown snaky tree-roots gleamed below the
surface of the quiet water, while ahead of them the silvery shoulder and foamy tumble of
a weir, arm-in-arm with a restless dripping mill-wheel, that held up in its turn a grey-
gabled mill-house, filled the air with a soothing murmur of sound, dull and smothery, yet
with little clear voices speaking up cheerfully out of it in intervals. “ (Grahame, 1993, s.
18)

Postupné rozvijejici se piivlastky nam dopomadhaji k tomu, abychom si londynsky
tok dokézali predstavit v pravém svétle. Vypravee si v§ima promén feky v pribéhu dne,
jejich barev a odleskl. Z pfibéhu se miize zdat, Ze se pohled na feku proméiuje

s vyvojem jedné z hlavnich postav, KrteCkem.

Nejprve byl fekou ocarovan, ale zaroven ji respektoval, protoze pro néj predstavovala
fadu otazek, proto je obcCas okoli feky a zejména Divokého lesa liceno strasidelné:
,, Pausing there a moment and looking back, they saw the whole mass of the Wilde
Wood, dense, menacing, compact, grimly set in vast white surroundings, (...) (Grahame,
1993, s. 66) S piibyvajici odvahou se feka stava idealnim prostfedim pro traveni volného
casu a dovadéni na lodickach. Motiv plavby po fece ma symbolizovat propojeni zvifat
s pfirodou a jejich vzajemnou symbidzu. Kontrasty se objevuji, kdyz se na scénu dostava
Zabék, ten se pohybuje v piepychovém sidle, jeZ je pravym opakem prosté piirody, to je
umocnovano piitomnosti automobilt: ,, They reached the carriage-drive of Toad Hall to
find, as the Badger has anticipated, a shiny new motor car, of great size, painted a
bright red (Toad's favourite colour), standing in front of the house.“ (Grahame, 1993, s.
85)

Co se tyka doby, ve kterém se d&j odehrava, ta je velice proménliva. Jediné, co lze

Z textu vycist, jsou ro¢ni obdobi, ktera se v prub&hu piibéhu stiidaji. Grahamovi se
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povedlo pievést pocity a obrazy do slov tak, Ze jsem schopni si kazdé obdobi spojit
s urCitou barvou. Napf. pfi Cteni situaci, které se odehravaji v podzimni scenérii, na nas

okamzité dychne zavan smutku a osamélosti:

,,But the constant chorus of the orchards and hedges had shrunk to a casual
evensong from a few yet unwearied performers, the robin was beginning to assert

himself once more, and there was a feeling in the air of change and departure.*

(Grahame, 1993, s. 124)
6.6 Obraz Temze v The Wind in the Willows.

Symbol feky a jeji promény jsou v romanu li¢eny obdobné¢ jako samotny prostor.
Nejvétsi kontrast je vidét pii sttidani dne a noci. Za denniho svétla je Temze popisovana
velmi romanticky, zejména v letnich mésicich. S pfibyvajici tmou se ale okoli feky
proménuje v poetické misto, které je postavam jesté o kousek bliz. Temze jim nasloucha,

je pro né zrcadlem a ochrancem. Noc¢ni scenérii li¢i Grahame takto:

., The willow-wren was twittering his thin little song, hidden himself in the dark
selvedge of the river bank. Though it was past ten o clock at night, the sky still clung to
and retained some lingering skirts of light from the departed day, and the sullen heats of
the torrid afternoon broke up and rolled away at the dispersing touch of the cool fingers

of the short midsummer night. “ (Grahame, 1993, s. 97)

V noci se zvuky feky rozléhaji celym krajem, zda se, Ze je tok vlidnéj$i a souzni
s hlavnimi hrdiny: ,, (...) while stars grew fuller and larger all around them, and yellow
moon, appearing suddenly and silently from nowhere in particular, came to keep them
company and listen to their talk.** (Grahame, 1993, s. 32)

Temze pro postavy symbolizuje bezpecné utocisté. Nejvice si ji privlastiuje Krysa,
ktera je s biehy feky spjata a nikdy by je neopustila. Casto v piibéhu vyzdvihuje, Ze na
fece je vSechen zivot a nic jiného neexistuje. Krtecek tyto nazory s krysou sdili, feka je
pro n¢j novym domovem, ktery skyta neprozkoumana mista k objevovani. Kontrastem je
pohled Zabéka, pro kterého je tok oby&ejnou a vsedni zaleZitosti, ma pocit, Ze uz ho
nemuze piekvapit.

Ackoliv by se mohlo zdat, Ze tento prostor je idylicky, Grahame nezapomina na
negativni tvai toku. Hned v tvodu ptibéhu neopomina fakt, ze voda mize zplsobovat

potize, hlavné tehdy, kdyZ je obdobi destd a zaplav. Biehy lemované kvétinami se

proméni v bahnité oblasti a ptibytky zviratek se naplni ¥i¢ni vodou.
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6.7 Popularita dila

Puvodné se mél roman jmenovat The Wind in the Reeds, ale W. B. Yeats vydal knihu,
ktera m¢la skoro identicky nazev, a tak se Grahame rozhodl pro nazev The Wind in the
Willows. VSichni vydavatelé, kterym bylo dilo zaslano, ji odmitli, az na Methuen, ktefi se

ale s Grahamem domluvili, Ze mu nezaplati zddnou zalohu.

Na podzim roku 1908 byla kniha vydana a literarni kritici slovy nesetiili. Dilo bylo
povazovano za nevhodné a nezdzivné pro détské Ctenaie, a naopak pro dospélého bylo
neuchopitelné. Anglicky romanopisec, Arnold Bennett, jako jediny vznesl pozitivni
reakci, kdyz ji prohlasil za ,,zcela uspésnou”. Po tomto neo¢ekavaném propadu odeslal
Grahame kopii knihy tehdej$imu americkému prezidentovi Theodorovi Rooseveltovi,
roman velice zamlouval, a proto pfinutil vydavatelstvi Scribners, aby knihu vydalo. Od
té doby kniha nabirala na popularité a prodeje rostly raketovou rychlosti. (Preston, 2008

[online])

V soucasnosti existuje 50 vydani v anglickém jazyce. Dilo bylo zverSovano, a
dokonce pietvotreno do anglickych uc¢ebnic pro déti. Nechybi ani audio a video adaptace,
filmy, leporela, divadelni hry aj. Kniha se dockala i pokracovani s nazvem The Willows in
Winter (1993) od William Horwooda. KniZka se stala také inspiraci pro sochaiské uméni,

anebo pro svét Disneylandu. (Hunt, 2018 [online])

Na pocest dila byla oteviena i ¢ast muzeum River & Rowing Museum v Henley on
Thames, kde diky 3D vystavé oziva ptibéh zvifecich kamaradi. Specidlni oslavy zde
probihaly hlavné v roce 2008, kdy kniha oslavila 100 let od svého vydani. (Preston, 2008
[online]
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7 Jerome Klapka Jerome (J. K. Jerome)

Tématika hledani smyslu zivota, mravniho ponauceni a sounalezitosti s prirodou se
objevila i v literatufe pro dospélé. Velkou pozornost ji vénoval britsky spisovatel Jerome
K. Jerome, ktery je velice Casto spojovan s K. Grahamem pravé kvili spole¢nym
motivim. Mimo jiné se oba vénuji prostoru feky Temze, jenz predstavuje symbol
anglické literatury. Nasledujici ¢ast prace Jeroma predstavi a pojedna 0 jeho
nejznaméjsim dile Three Men in a Boat, kter¢ byva davano do kontrastu s The Wind in the
Willows.

7.1 Détstvi

Anglicky autor se narodil 2. kvétna 1859 ve Walsall ve Staffordshire, jako nejmladsi
ze Ctyt déti. Pochazel z chudych pomért, mél dvé sestry, Paulinu a Blandinu, a bratra
Miltona, ktery brzy zemiel. Sam piizndva, ze tato udalost byla pro rodinu velice

traumatizujici ,, My brother’s death left a gap in the family. “ (Jerome, 1926, s. 14)

Jeho otec, Jerome Clapp Jerome, se prestéhoval za praci do Londyna, kde chtél
provozovat velkoobchodni Zelezafstvi a rodina ho do anglického hlavniho mésta
nasledovala o né&kolik let pozd¢ji, kdyZ byly Jeromovi Ctyfi roky. Autor pfiznava, ze az

zde si vybavuje prvni vzpominky na détstvi, ale jsou hodné zmate¢né:

,As I grew older, I was allowed to wander about the streets a good deal by myself.
My mother was against it, but my father argued that it was better for me. | had got to

learn to take care of myself. “ (Jerome, 1926, s. 15)

Zivot v Londyn& nebyl pro Jeroma idylicky, déti z ulice ho ¢asto Sikanovaly a
pronasledovaly. Na pocatku 70. let Jeroma zasahla smrt jeho otce, ktery trpél srde¢ni
chorobou. Nasledn¢ ve 14 opustil stiedni Skolu a s pomoci rodinného ptitele dostal staz na

londynské severozéapadni Zeleznici v Eustonu. (Oulton, 2012)
7.2 Kde se vzalo jméno Klapka

Pivod prostiedniho jména lze hledat u autorova otce, ktery se narodil v Londyné se
jménem Jerome Clapp. Stal se kazatelem a ve volném Case se vénoval zemédé€lstvi a
pokusil se o tézbu stfibrné rudy na svém pozemku, ale netispésné. V té dob¢ byla rodina
dobfe financné zabezpecena, ale v roce 1855 se Clappovi prestehovali z Appledore do
Walsallu, kvili neustadlym pomluvam od mistnich obyvatel. Tehdy si otec zménil jméno

na Jerome Clapp Jerome.
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Do této vysoce nabozensky zalozené rodiny se nasledné narodil syn Jerome Junior,
jenz byl pokitén jako Jerome Clapp Jerome. Aby se chlapcovo jméno nepletlo se

jménem otce, dostal maly Jerome piezdivku Luther. (Nicholas, 2007 [online])

Ve vétsiné odbornych knih se dozvidame, ze spisovatel prostfedni jméno, Klapka,
ziskal uz pti kitu. Jméno dostal po hrdinovi madarské valky, generalovi Georgi
Klapkovi. Kdyz se Jerome Junior narodil, general Klapka byl v té dob¢ udajné u rodiny
na navstéve. Ackoliv kolem piib¢hu s generalem Klapkou existuji urcité pochybnosti,
pfesto spisovatele zname pod jménem Jerome Klapka Jerome (JKJ), je to z toho diivodu,

Ze toto jméno piijal pii vydavani svoji prvni knihy. (Nicholas, 2007 [online])
7.3 Autorské zacatky

Po smrti matky odesel Jerome v 15 letech ze Zeleznice a Zivil se jako herec a v 18
letech debutoval pod pseudonymem Harold Crichton. Po tfech letech kocovnou
spole¢nost opustil a vénoval se naplno zurnalistice. V jeho repertoaru se nachazeli eseje,
satiry a povidky, které ale nebyly spole¢nosti piijaty s ispéchem. Autor vystiidal nékolik
zaméstnani, ale na psani nezaneviel. Pokousel se o ruzné zanry, ale nic z toho nebylo
uspesné. Pouze jeden jeho pocin byl odménén vytiskem. Jednalo se o smutnym piibéh o
divce, ktera z nestastné lasky zemiela a proménila se ve vodopad. (Nicholas, [online];

Jerome, 1926)
V té dobé si na pokoji po vecerech procital sbirku basni od H. W. Longfellowa

s nazvem By the Fireside. Zamé¢til se hlavné na basen Gaspar Becerra a jeji zacatek:

,, By his evening fire the artist

Pondered o ‘er his secret shame... “ (Longfellow, 1850, s. 70)

A néasledné posledni dvojversi:

,.... That is best which lieth nearest;

Shape from that thy work of arz. ““ (Longfellow, 1850, s. 72)
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Basen ho zasahla natolik, Ze se rozhodl napsat vlastni knihu o povolani herce. Ve

svém Zzivotopise na tuto chvili vzpomina takto:

,, It came to me that Longfellow was telling me not to be bother about other people’s
troubles — those of imaginary maidens turned into waterfalls, and such like — but to write

about my own. ““ (Jerome, 1926)

Zrodila se kniha On the Stage — and Off, ktera se tykala hereckého zivota v pozdnim
viktorianském véku. Dilo se nestalo okamzit¢ populdrnim, Jerome dostal nespocet
odmitnuti. Nakonec se mu ozval W. Almyer Gowing, redaktor ¢asopisu The Play. Gowing
ocetioval na dile hlavné jeho pravdivost, a tak odménil autora pétilibrovou bankovkou.

kancelare.

O rok pozdg¢ji, tedy 1886, vydal Jerome dalsi literarni po¢in, Idle Thoughts of an Idle
Fellow, jednalo se o sbirku kratkych filozofickych eseji se Spetkou humoru. Tato sbirka
se stala okamzité bestsellerem a ziskala si oblibenost u ¢tenait. Nasledné spisovatel napsal
i n€kolik divadelnich her, za zminku stoji napf. Barbara nebo Miss Hobbs. (Nicholas,
2007 [online])
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8 Three Men in a Boat

8.1 Obecné informace o knize

Knihu Three Men in a Boat zacal Jerome psat po svatbé s Georginou Elizabeth

Henriettou Stanleyovou (Ettie) roku 1888, kdyz par travil libanky na fece Temzi.

Na tvod romanu se ocitame v jednom z londynskych byti, kde sedi tfi muzi ve
stfednim véku, jsou unaveni dosavadnim zivotem a premysli, ¢im by ho mohli obohatit.
Zaroven se shoduji na tom, Ze jsou vyCerpani a potiebuji odjet z mésta. Vymysli si
dobrodruznou cestu po Temzi, kterou chtéji zrealizovat co nejdiive. V pribéhu plavby
prochéazi riznymi zkouSkami, které provéii jejich pratelské pouto a samotné charaktery

postav.

Ptibéh a prosttedi romdnu neni podstatnym aspektem dila, pouze podtrhuje
vlastnosti tstiednich postav. Hlavnim tikolem knihy je pobavit ¢tenafe a vyvolat v ném
pocit, ze protagonisty zna. Jerome chtél docilit toho, Ze pfi popisu zabavnych scén si
¢tenat dosadi do piribéhu nékoho ze svého okoli, nebo i sebe samotného a bude celou
situaci prozivat s postavami. Zaroven zde odkazuje na bandlni situace, které se
pravdépodobné staly mnoha lidem, ale nikdo se nad nimi nepozastavuje v takové mife,

jako Jerome.
8.2 Postavy

Jiz od zac¢atku dila jsme v tazeni do zivotu tii starych mladenct, ktefi sedi v pokoji a
polemizuji nad tim, pro¢ jsou tak nemocni. Nakonec se toto rozjimani vyvine
V pomyslnou soutéz o to, kdo je na tom nejhtife. Je az komické, jak se postavy bavi o
vecech, které by pro jiné lidi byly malichernosti, ale zde jsou tyto situace zveliCovany a

zdlraznovany.

Jerome, vypravé¢ knihy, je postarSi pan, jenz nemd moc vlasi. Zda se, Zze ma
spoustu pratel a znd velké mnozstvi lidi. V prib¢hu vypravéni totiz Casto odkazuje na
ptibéhy, které sam zazil, nebo slySel od svého okoli. Jiz podle jeho uvah si nelze
nevSimnout, Ze ma o sob¢ vysoké minéni. Mysli si, Ze je vSeznaly a dokéaze vyftesit
situace 1épe nez ostatni. To se projevuje i v ivodnim obraze, kdy se pratelé rozhodnou,
Ze je Cas zabalit si na cesty. Jerome se nabidl, Ze to udéla s vidinou pomoci od ostatnich,

to se ale spletl. V tu chvili se dozvidame vice o jeho povaze:
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., There is nothing does irritate me more than seeing other people sitting about

doing nothing when I'm working. “ (Jerome, 2020, s. 45)

Soucasti skupiny je 1 bankét George, ktery ma tendenci prehanét. Veskeré piihody
zvelicuje a vymysli si. Jeho nejvétsi zalibou je spanek, kviili tomu si ho pratelé ¢asto
dobiraji a stava se tak predmétem posméechu. Plavbu George vnima jako prostor pro
seberozvoj, proto si ssebou vzal banjo, na které se pivodné chtél naucit hrat. Ve
skutecnosti je to jen dal§i marny pokus dokézat néco, co by bylo vystupem z komfortni
zony. Za ten mizeme povazovat uz samotnou cestu, kterou prvotné inicioval pravé

George.

Dalsim v poradi je William Harris, jenz je dle Jeroma necitlivy a nikdy by neuronil
slzu. Rad se spoléha na ostatni a ¢ekd az za néj udélaji jeho praci. Obdivuje staré
nahrobky a hibitovy a pravidelné¢ je navstévuje. To pozaduje i v pribéhu plavby a kvili

tomu vznika cela fada sporti.

Poslednim tcastnikem vypravy je Montmorency. Z pocatku se pfili§ neprojevuje a
vypraveé¢ ho zminuje jen sporadicky. Az ve druhé kapitole se dozvidame, Zze
Montmorency je ve skutecnosti pes: ,, The look at Montmorency you would imagine that
he was an angel sent upon the earth, for some reason withheld from mankind, in the

shape of a small fox-terrier. “ (Jerome, 2020, s. 25)
8.3 Puvodni predlohy postav

Jak sam autor pfiznal, vSechny hlavni postavy, krom& Montmorencyho, maji
skutecnou pfedlohu. Carl Hentschel byl pfedobrazem pro Harrise. Jeho otec vynalezl
fotolep, diky kterému byl umoznén tisk obrazka do novin. K této postave se vaze i jedna
zajimavost: z knihy je patrné, Ze Harris je vesely mladenec, ktery ma rad alkohol. Jeho
postava zna veskeré hostince v okoli, ovsem ve skutecnosti byl Hentschel abstinentem.

(Nicholas, 2007 [online])

Bankovniho ufednika George Wingrava potkal Jerome, kdyz putsobil jako
zaméstnanec advokatni kancelafe a ubytoval se v pokoji v Newman Street. George zde
také prebyval. Aby oba uSetfili penize, sesté¢hovali se do jednoho pokoje. Spole¢né
navstévovali divadelni inscenace a vypravéli si rizné piib¢hy, az tento vztah pierostl

v dozivotni pratelstvi. (Jerome, 1926, s. 111)

Nakonec se vSichni domluvili na putovani po TemzZi, které se stalo inspiraci pro

napsani Three Men in a Boat. Jak sam autor pfiznava (Jerome, 1926, s. 108), piibéh o
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plavbé si nemusel vymyslet, protoze to byl jeden z jeho zazitkti z mladi. Napsani knihy

bylo tudiz méné naro¢né, protoze pouze vzpominal na svoji oblibenou ¢innost.

Jerome koncipoval knihu jako pouhy popis plavby. Az po vydani publikace zjistil, ze
je i cenénym humoristou. Zamérem totiz nebylo napsani satirického romanu, nybrz jen

seskupeni vzpominek do jednoho celku. (Jerome, 1926, s. 108)
8.4 Motivy

Vypravéni je zalozeno na pevném pratelském poutu, které mezi sebou ustfedni
postavy maji. PiestoZze se znaji mnoho let a zazili spolu nejriznéjsi situace, obCas se
ptatelé prekvapi a vzajemné pobavi. Jejich plivodni plan byl takovy, Ze jim feka pomize
s odpocinkem a vzdali je od ruchu velkomésta, na konci plavby maji naopak pocit, Ze je
prace na lodi jesté vice zaméstnala. | tak jsou na sebe pysni, protoze se nevzdali a spolecné
vydrzeli az do poslednich okamziktl. Bez vzajemného propojeni by takovéto putovani bylo
nezvladatelné a depresivni. Fakt, Ze muzi o sob¢€ védi skoro vSe a jsou schopni piedpovidat
své budouci jednani, jim pomahd ve zvladdni naroc¢nych situaci v podob¢ deste,

neschopnosti uvazat lod’ nebo ptipravy snidané.

Jerome nam v dile nabizi fadu anekdot, které jsou zalozeny na otdzce moralnich
zésad, kniha takto kritizuje spole¢nost 19. stoleti. Casto se setkAvame se situacemi, kdy se
postavy objevi ve spole€nosti, ktera plisobi povrchné a stylizované. Piikladem je okamzik,
kdy se ocitame na veCirku, kde ma vystoupeni némecky zpévak. Nikdo z pfitomnych
hosti ném¢in¢ nerozumi, a tak se nechaji jednoduSe omdmit tvrzenim, Ze zde zazni
satiricka pisen, ve skutecnosti se jednalo o smutnou baladu. Hosté misto toho, aby pfiznali

svoji neznalost ¢i chybu, radéji piedstiraji zajem.

Vyraznym motivem knihy je kontrast mezi idylickou vizi muzi a samotnou realitou
feky. Pfed plavbou se veslovani na fece zda byt primitivni. Hrdinové si feku predstavuji
pohadkové a bez problému, tomu odpovida i seznam véci, které si na lod’ chtéji zabalit.
Jejich diistojnost a pevné ukotvené vize se promitaji i v odévech. Na rozdil od ostatnich se
muzi vybavili flanelovymi koSilemi a obleky. Stiet s realitou je bolestivy a necekany.
Popis prostiedi se nahle proméiuje a je temngjsi. Tento kontrast mliizeme spatfit napf.
Vv druhé polovin¢ dila, kdy se na hladin¢ Temze objevi télo mrtvé zeny: ,, And then he drew
back with a cry, and a blanched face. It was the dead body of a woman. It lay very lightly
on the water, and the face was sweet and calm. It was not a beautiful face, it was too

prematurely aged-looking, too thin and drawn, (...) (Jerome, 2020, s. 219)
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8.5 Vypravéci perspektiva a jazyk

Piibéh je vypravén v ich-formé, kdy vypravééem je jedna zhlavnich postav,
konkrétné Jerome. Vzhledem k tomu, Ze je o knize zndmé, ze se jednd o vypravéni
anekdot z autorova Zivota, je jisté, Ze vypravécem je sam spisovatel Jerome K. Jerome. Po
vetSinu Casu se déj odehrava v minulosti. Jen vyjimecné autor piechéazi do pritomnosti,
napt. tehdy kdyz odkazuje na podpis Magny Charty a krale Jana: ,, He rides to where the
barges lie in readiness, and the great Barons step forth from their ranks to meet him.*
(Jerome, 2020, s. 147) Zde chtél autor vyjadfit dulezitost momentu, proto d& déla

aktualnim, aby m¢l ¢tenaf pocit, Ze je soucasti piib&hu.

Roman neni souvisle vypravén, nybrz se jedna o tlomky z anekdot, své myslenky
Jerome fetézi instinktivné. Plavba je pro néj popudem ke vzpominani. Vypraveée také déj
komentuje svymi osobnimi pozndmkami, obcas se detailnéji zamysli a za¢ne filozofovat
nad tim, jak nékteré situace mohou ovlivnit budoucnost: ,, Will it bet he same in the future?
Will the prized treasures of today always bet he cheap trifles of he day before? “ (Jerome,
2020, s. 69)

Text je psan kratkymi tdernymi vétami, které se stfidaji s dlouhymi popisnymi
pasazemi piirody a historie. Postavy promlouvaji pomoci pfimé fe€i nebo vypravéce.
Najdou se 1 pasdze, kdy Jerome uplné¢ odboci od plvodniho stylu. Napt. tehdy kdyz

vypravi o péveckém talentu Harrise. Jeho vystoupeni je zapsano jako divadelni hra:

,, Harris [standing up in front of piano and addressing the expectant mob]: I'm afraid

it's a very old thing, you know. But it’s the only thing I know. (...)" (Jerome, 2020, s. 94)

Setkavame se zde tedy se scénickymi poznamkami a replikami. Jind situace nastava

ke konci knihy, kdy se muzi blizi do Oxfordu, zde text ptsobi privodcovskym dojmem:

., From Wallingford up to Dorchester the neighbourhood of the river grows more
hilly, varied, and picturesque. Dorchester stands half a mile from the river. It can be
reached by paddling up the Thames if you have a small boat, but the best way is to leave
the river at Day's lock, and také a walk across the fields. ** (Jerome, 2020, s. 237)

8.6 Casoprostor

Ptibéh se bezpochyby odehrava v 19. stoleti, sim vypravéc nds na to nckolikrat
upozornuje: ,,(...) some quiant-perched eyrie on the cliffs of Time, from whence the
surging waves of the nineteenth century would sound far-off and fainnt. *“ (Jerome, 2020, s.
11)

28



To, jak Jerome popisuje okoli feky, je ovliviiovano aktudlnim pocasim nebo naladou,
ktera mezi prateli vladne. Zaciname romantickym licenim, kdy je feka prostorem pro

tajemstvi a klid. Zejména noc¢ni scenérie je popisovana velmi poeticky:

,,And we sit there, by its margin, while the moon, who loves it too, stoops down to kiss
it with a sister’s kiss, and trhows her silver arms around it clingingly, and we it as it flows,

ever singing, ever whispering, out to meet its king, the sea (...)" (Jerome, 2020, s. 20)

Piiroda je personifikovana, zda se, ze k postavam promlouva. Jerome ji oznacuje jako

matku, ktera se lidi zmocnuje jako svych déti a bere je do své naruce.

Vypravéc postupné vyjmenovava mista, kterymi lod’ projizdi a odkazuje u nich na
vyznamné historické udalosti a osobnosti napt. Viléma Dobyvatele, Tudorovce, Jindficha

VIII.
8.7 Obraz Temze v Three Men in a Boat

I kdyz je teka prezentovana idylicky, presto se jeji popisy v pribéhu knihy méni.
Nejprve ji vnimame az pohadkove: ,,(...) the windy shadows skimming lightly o’er the
shallows, (...), or the great trees by the margin looking down at their own image, (...)"
(Jerome, 2020, s. 33)

Jeji biehy lemuji pole, lesy, ale i palace, doky a plavebni komory. Je to také prostor
pro kritiku moderni spole¢nosti, kterou muzi opovrhuji. Jerome nezapomina i1 na stinné
stranky toku, kdy se kolem biehtii potuluji zebraci, ktefi chtéji z vodnich radovanek ziskat
penize. Jeroma by tyto okolnosti obvykle nezajimaly, ale jeho ptitel Harris je srdcem

velmi dobrotivy, a tak se snadno nechal omamit.

S blizicim se koncem plavby je feka spi§ obtizi nez zabavou. Napf. useky u Sunbury
jsou pro muze naro¢né na veslovani, proto se soustfedi zejména na to, aby se co
nejrychleji dostali ke biehu, nez na kouzelné okoli. TemZe postupné poodkryva opravdové
charaktery postav, je tichym priivodcem a nasloucha¢em. Vylozen¢ negativné je vnimana

feka na konci pfibehu, kdy se slunce schova za mraky a z nebe se spusti nekonecny dést”:

,, But the river- chill and weary, with the ceaseless raindrops falling on its brown an
sluggish waters, with the sound as of a woman, weeping low in some dark chambre, while
the woods, all dark and silent, shrouded in their mists of vapour, stand like ghosts upon
the margin, (...)" (Jerome, 2020, s. 247)
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8.8 Popularita dila

Ve svém Zivotopisu (Jerome, 1926, s. 114) autor tvrdi, Ze mu kniha pfinesla slavu,
to odrazi i pocet prodanych publikaci. Od prvniho vydani se ve Velké Britanii béhem 20
let prodalo pies 200 000 vytiskt. Postupné byla kniha vydana skoro ve vSech svétovych
jazycich. Jeji oblibenost se projevila i na platnech nebo divadelnich prknech, kde byla
adaptovana do muzikalu od Huberta Gregga. Dilo se doc¢kalo i volného pokracovani S
nazvem Three Men on the Bummel (v Americe Three Men on Wheels). Pokra¢ovani
nebylo tak pozitivné ptijato kritikou jako dil prvni, nicméné¢ je zde citit snaha navazat na

ptedeslou knihu stylem humoru a energii. (Nicholas, 2007 [online])

Nejen samotny autor, ale i feka Temze se stala vyhleddvanym objektem. Do té¢ doby
jinebyla pfidavana vétsi hodnota, ale po vydani Jeromovy knihy se okamzité stala centrem
rekreace. Béhem nasledujiciho roku od vydani Three Men in a Boat vzrostl pocet
registrovanych lodi o 4000. (Nicholas, 2007 [online])
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9 The Wind in the Willows vs. Three Men in a Boat

Posledni kapitola se pokusi o porovnani tvorby K. Grahama a J. K. Jeroma, ktefi
vyznamng prispéli do britské literatury svymi dily The Wind in the Willows a Three Men
in a Boat. Soustfedi se na spole¢na témata a motivy knih. Poodhali, co se skryva za

symbolikou plavby na fece Temzi a zmapuje jednotlivé odliSnosti d¢l.
9.1 Tvorba autorii

Piestoze se tvorba obou autord mize zdat velice podobna, v jednom aspektu se
odlisuji urcité. Zatimco Jerome se vénuje literatufe pro dospélé, Grahame se soustiedi

predevsim na literaturu détskou. Tomu odpovida i uzpusobeni d€l pro konkrétni ¢tenaie.

K. Grahame se zamé¢fil na hrdiny, kteti pochazeji ze zviteci fiSe. Ti jsou zpravidla
détskému ctendfi blizsi a dokézou ho inspirovat. Piibéh popisuje Ctyii povahové odlisna
zvitatka, kterd spole¢né zazivaji nejriznéjsi piihody. Nendsilnou formou zde autor

vykresluje jejich neduhy, které postavam Casto zpiisobuji nepiijemnosti.

Na zac¢atku knihy The Wind in the Willows lze hrdiny jednoduse rozlisit na zaporné
a kladné, v pribéhu vypravéni nékteré z nich prochdzeji osobni proménou, to mize byt
pro mladé Citatele poucné. Hrdinové jsou také rozdéleni podle veku, tomu odpovidaji 1
jejich vlastnosti. Rysy, které bychom piedpokladali u star§iho a zku$enéjsiho ¢loveka,
jako napf. rozumnost, vstficnost ¢i ochota, jsou zde dany do kontrastu s ryze
pubescentnimi  vlastnostmi, ty zastupuje napf. rozhazovalnost, arogance a

lehkomyslnost.

Zabavné a akéni Casti Se stiidaji s popisnymi, ty pfiznivce ptipravi na dalsi rychly slet
udalosti. Autor déti neustale udrzuje v postiehu, ale zaroven jim doptava odpocinku, aby

dokazaly vstiebat vSechny pocity.

Jazyk knihy je nenaro¢ny a lehce identifikovatelny. Ackoliv by se mohlo zdat, ze je
dilo vhodné jen pro détské Ctenare, pravda je takova, ze i dospéli si zde najdou to své.
Mravni zésady a pratelské vztahy jsou zde vyliCeny na vysoké trovni, to se mize stat

inspirujicim 1 pro rodice.
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Naopak Jerome si za hlavni hrdiny vybira tfi Zivotem unavené muze ve stfednim véku,
které na cesté doprovazi pes. Neustale Si stéZuji na svoje nemoci a bavi se 0 vécech, kterym

mnohdy porozumi jen ¢tenaii pokrocilejsiho véku.

Také forma, kterou je kniha psana je détem cizi. Autor zazitky z plavby li¢i velice
vtipnym a ironickym zplsobem, suchy anglicky humor pfevazuje nad popisnymi
pasdzemi. VSe je zalozeno na slabostech a negativnich vlastnostech postav, které

vyplouvaji na povrch v nejriiznéjSich komickych situacich. Cilem je postavy ztrapnit.

Stavba vét Casto kombinuje né€kolik ¢asovych rovin najednou, takze je pro déti tézka

na porozumeéni.

Jednotlivé piibéhy jsou prokladany informacemi o historii Temze a obcasnymi
uvahami jedné z hlavnich postav. Pokud se ¢tenaf v této problematice neorientuje nebo
nema piehled o strué¢nych dé&jinach Anglie, jen tézko odkryje nékteré glosy. Da se tedy

s jistotou fict, ze tento roman je pro déti zcela nevhodny.

9.2 Spole¢né motivy

9.2.1 Pratelské pouto

Jednim z nejsilngjSich motivli, ktery se prolind obéma piib&hy, je rozhodné
ptatelstvi a jeho pevné vazby. Grahame zde li¢i vztahy mezi ¢tyfmi pfateli, ktefi jsou
povahove zcela odlidni, ale pfesto je spojuje oddanost jeden druhému. Kdyz pomineme
ten fakt, ze se jedna o zvifata, miizeme si povSimnout, jak jednoduse lze ovliviiovat
jednotlivé ¢leny skupiny. PrestoZze kazda postava pochazi z jiného socialniho zazemi a
vyznava jiné zivotni hodnoty, dokaZou hrdinové spojit své sily a pomoci pfiteli v nouzi.
Zaroven se od sebe vzajemné uci vlastnostem, které jim chybi. Dokazuji, ze 1 ptes
velkou fadu rozdilt, si dokazou spole¢né chvile uzivat a na nic nemyslet. Plavba na lodi
ma jejich vazby jesté vice utuZit.

Jerome vsadil na pratelstvi, které bylo ozkouSeno jiz celou fadou let. Zde je naopak
plavba popudem k tomu, aby muzi ud¢lali néco neobvyklého, néco, na co nejsou ve svém
kruhu zvykli. Jejich ¢asta sezeni v Londyn¢, béhem nichz si st€Zovali na zivot a zkoumali

své nemoci, jim pfiSla nudnd a bylo potieba osudy okofenit.

Pevné spojeni pratel se projevuje hlavné ve spoleCném satirickém humoru.
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Jini by se mohli nad n€kterymi situacemi pozastavit a urazit se, ale tato trojice je
s nimi zcela smifeni a akceptuji je. Pfestoze je z pfib&hu citit nadsazka a sarkasmus, neni

zde pochyb, Ze by jeden pro druhého udélali cokoliv.
9.2.2 Mravni zasady

Jak uz zde bylo naznaeno, postavy v The Wind and the Willows maji rozdilné
charaktery. Pfesto se u nich da velice snadno rozlisit, kdo se chova z hlediska moralky
spravng, a kdo nikoliv. Zabak je piikladem typického rebela, ktery vyéniva ze spole¢nosti.
Nejenze si rad doptava véci a aktivit, které jsou velice okdzalé, ale jeste se s nimi rad
chlubi a opovrhuje ostatnimi. Snazi se d¢lat vSe pro to, aby byl stfedem pozornosti. Jeho
zivotni styl je velice nestaly a nebezpecny. Naproti tomu ostatni postavy ziji v souladu

s ptirodou a vyznacuji se ctnostmi dobfe vychovaného ¢lovéka.

Stirani spoledenskych rozdila je také velkym tématem knihy. Zabak si potrpi na
pfepych, a ten u svych pratel nenachdzi. Domnivd se, ze to pro n& neni vhodna
spolecnost. Kdyz se ale ocitne v uzkych, parta starych pratel je jedind utécha, kterou
nachazi. Svoje mravy kvuli nim nasledné zméni a za¢ne zit obycejnéjsi zivot.

V knize Three Men in a Boat je mravni jednani ukdzano zejména na okoli, které
hlavni aktéry ovliviiuje v chovani. Anglicka spolecnost je zde vykreslena jako snobska a
povrchni. V o¢ich muzl se spolecnost prili§ vaze na majetek a nedokaze se uvolnit.
Londyn pro né znamena mistem plné jistot a utocistém, kde je nic neptekvapi, ale ani nic
dobrodruzného nepotka. Spolec¢nost radéji pfikyvuje nastavenym idedlim, nez aby
pfiznala, ze jim nerozumi. Klade se vétsi diraz na etiketu na tkor upfimnosti a pravosti.
Postavy pfi plavbé nahle zjiStuji, Ze sami jsou soucasti takovéto spole¢nosti, a Ze se

vyznacuji stejnymi vlastnostmi jako ona.
9.2.3 Moderni svét

Détska kniha se tomuto fenoménu vice vénuje v ptibézich, kde je hlavni postavou
Zabak. Ten si diky svému jméni mtize dovolit i ty nejmoderné&jsi technologie. Vzhledem
K tomu, Ze tyto véci byly v té dobé nedostupné a zakazané a nemohl je vlastnit kazdy,
fascinovalo to neposedného Zabéka 0 to vic. Samoziejmé Ze auta maji i své pozitivni
stranky, ale autor mél zde potiebu ukazat, jak se tento prostfedek miize stat nebezpeénym,

pokud se octne v nespravnych rukou.
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Kdyz se spoji Zabakova divoka povaha a rychlost aut, je jasné, e to nevésti nic
dobrého. Ostatni postavy tento svét vibec nefascinuje nebo ho aspésné ignoruji. To se
Jjim dafi do té doby, nez se jejich pritel zrani a zpasobi svoji nehodou veliké skody. V ten
moment si vSichni hrdinové uvédomi, Ze se z technologii, které byly urceny ptivodné pro
zabavu, stava zavislost. Pokud bychom v analyze §li vice do hloubky, mohli bychom v
tomto ohledu vidét jakousi paralelu na dnesni dobu, kdy jsou moderni technologie béznou

soucasti zivota a také se asto hovoii o problému zévislosti déti napt. na telefonech.

Zatimco Grahame byl modernim svétem v urcitém ohledu fascinovan, Jeromovy
postavy jsou opa¢ného nazoru. Londyn je pro né méstem pokroku a toho uz jsou
presyceni. Proto utikaji do prostého prostiedi feky, kde jim zadny stfet s modernizaci
nehrozi, alesponl si to mysli. V pribchu plavby se ale setkavaji s parniky, kterymi
opovrhuji, a naopak vyzdvihuji svoji odvahu plavit se na tak primitivni dfevéné lodicce.
Svoje postoje argumentuji tim, Ze jsou diky tomuto pocinu bliz historii a lépe si tak
predstavi, co vSe feka zazila. Velice Casto si mizeme povsSimnout, Ze hlavni postava
Jerome dopliuje plavbu informacemi z minulosti, je jakymsi pruvodcem. Ostatni ¢lenové

povazuji vyklad za pfinosny, ackoliv je ob¢as zméha.
9.3 Symbolika TemzZe a prirody

Obraz feky je knithami prostoupen natolik, Ze se mu budeme vénovat v samostatné
podkapitole. S tim souvisi i zobrazovani okolni pfirody v dilech, které vykazuje fadu

odliSnosti.

Grahame vsadil na romantické pojeti feky. Londynsky tok je odzou klidu a zvifata

nepiestava fascinovat. Nejvice ocaruje Krtka, ktery zaziva plavbu po fece viibec poprvé.

,, The mole was bewitched, entranced, fascinated. By the side of the river he trotted
as one trots, when very small, [...]. (Grahame, 1993, s. 13) Pro ostatni postavy je feka
dobrym zdrojem obzivy a zabavy. Piestoze je pro n¢ prosttedi feky znamé, nejsou jim
znaveni a radi Si na ni uziji legraci. Ptiroda je zde li¢ena zahadné¢ a je v souladu se svétem
zvirat. Do kontrastu je postaven svét modernich technologii, ktery se do idylického

prostiedi nehodi.
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Pojeti teky v dile Three Men in a Boat se na zacatku od Grahamovy détské knizky
ptilis nelisi, pozd¢ji se ale autofi v pohledech rozchazeji. Nejprve je Temze predstavena
jako Unik od reality. Postavy se domnivaji, ze ¢as straveny v piirodé jim prospéje necha
je zapomenout na starosti vSedniho dne. Zaroven si uvédomuji, Ze je feka uzce spjata
s historii Londyna, a proto chtéji plavbu pojmout stylové. Presto si zvoli obleCeni, které
je pro vodactvi velice nepraktické. Klidna ptiroda je pro né nezvykem, a proto si ji nejprve
vazi. S pribyvajicimi zazitky a dny stravenych na vod¢ si muzi ptipousti, ze pro n¢ Temze
za¢ina byt obtizi. Ticho nechava vyniknout opravdovym charakterim postav a v§e pasobi
zveli¢ené. Hrdinové romanu zjist'uji, Ze tento zivotni styl je jim cizi a rad&ji se opét
s pokoji s Londynem, ktery je pro né jistotou pohodlnosti. Reka na konci uz neni
romantickym zakoutim, nybrz bojem o pfeziti. Autor inspiroval ¢tenafe k tomu, aby se
obdobné jako hlavni postavy vydali na dobrodruznou cestu, zaroven ale pfipomind, Ze

putovani mize skryvat spoustu zaludnosti a piekazek, které je potieba ptekonat.
9.4 Hledani smyslu Zivota

Obe¢ knihy se sousttedi na téma, které se tyka hledani smyslu Zivota. Postavam k tomu

ma dopomoci motiv cesty, ten Ize chapat ze dvou uhla pohledu.

Samotna plavba po fece je ptikladem pohybu, ktery smétuje vpied. Béhem této cesty
si postavy uvédomuji svoje priority a soustfedi se na pfitomny okamzik. Plavba jim
umoziuje poznat svoji osobnost, a také osobnosti ostatnich Ucastniki. V. Grahamové
ptib&hu se ¢asto hovoii 0 tom, Ze samotné sjizdéni feky je to jediné, na cem zalezi. Postavy
svoji podstatu nachéazi diky situacim, které jim TemZe poskytuje. Zvitatka pfipousti, ze 1
ptes rozdilné povahy je jejich osudem zistat nadale v souladu s pfirodou a pokracovat

v pratelskych vazbach.

Naopak tii muzi se shoduji, Ze jim feka ukazala smér, kterym Se ubirat nechtéji. Stoji
0 pozornost a rychly zivot v anglické metropoli. Jejich ud€lem je zit obycejny méstsky
zivot. To dokazuje 1 findlni véta v knize, ze které 1ze vycitit pocit tlevy a radosti, Ze maji

plavbu za sebou: ,, Here s to Three Men well out of a Boat!*“ (Jerome, 2020, s. 255)

Jednotlivé postavy obou ptib&éhti prochazi v prubéhu vypravéni proménou. V tomto
smyslu mizeme chépat cestu jako hledani nového ja. Nejvétsi proménou v Grahamoveé
knize projde postava Zabéaka. Nejprve vidi smysl Zivota v automobilech a hazardu.
Nasledné zjist'uje, ze S postupnym rozhazovanim ztraci i své nejcennéjsi pratele. Veskeré

povrchni vlastnosti opusti a rozhodne se zit usporadanym zivotem.
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Pterod z pubescentniho lehkomyslného mladika na uspotrddaného jedince je tak silny, ze

je jednim z hlavnich témat knihy.

Jeromovy postavy naopak prochazeji procesem, ktery je navrati K jejich obvyklému
zpusobu zivota. Vi, Ze podstatu byti odhali diky nekomfortni situaci na TemZi, ta je ale

utvrdi v tom, Ze stézejni je Zivotni styl, ktery vyznavali pted plavbou.
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10 Zavér

Reka TemZe neodmyslitelné patfi k hlavnim dominantdm Londyna a celé Velké
Britanie. To byl davod, pro¢ se stala pfedmétem zkoumani mnoha britskych autort.
Historie Anglie je s londynskym tokem tzce spjata, a to inspirovalo celou fadu

spisovatelti k tomu, aby napsali pfibéh, jenz se na fece odehrava.

Cilem této bakalaiské prace bylo odhalit symboliku Temze v dilech K. Grahama a J.
K. Jeroma, ktefi se zapsali do paméti détskych i dospélych étenait. Dale analyzovat
spole¢né motivy a téma knih The Wind in the Willows a Three Men in a Boat a vysvétlit,

jak se v dilech projevuje hledani smyslu zivota.

Uvodni &ast je zaméfena na teorii chronotopii podle M. Bakhtina. Vysvétluje
dulezitost ¢asoprostoru v literarnich dilech a detailnéji se soustifedi na chronotop feky,

ktery je podstatny pro dobrodruzné romany.

V kapitole nasledujici je uvedena strucnd historie Temze a jeji vyuZziti napfic
déjinami. Soustiedila jsem se na zobrazeni feky v dilech dalSich britskych autort, ktefi

feku popisovali odlisSnymi zpusoby.

Nasledujici ¢asti se vénuji skotskému autorovi K. Grahammovi. Pfedstavuji jeho
zivot, tvorbu a stézejni dilo détské literatury 20. stoleti The Wind in The Willows.
Podrobnéji se podkapitoly vénuji jednotlivym motiviim, postavam a detailnéji se

soustiedi na prostiedi okolo feky Temze.

J. K. Jerome je hlavnim tématem dalSiho Giseku. Autor je zatazen do kontextu tvorby
a veétsi pozornost je vé€novana Jeromovu jménu. Nésledné se podkapitoly zamétuji na
knihu Three Men in a Boat. Pojednavaji o motivech, ¢asoprostoru a celkové atmosféie

romanu.

Posledni kapitola porovnava tvorbu obou autort. Soustiedi se na jejich odlisnosti a
analyzuje spole¢né znaky, které vykazuji dila The Wind in the Willows a Three Men in a
Boat. Vyraznou c¢ast vénuje motivim a prostiedi feky Temze, jez je v dilech

zobrazovano z jinych perspektiv.

Ve své bakalaiské préaci jsem se snazila ptedstavit britské autory, ktefi tvofili na
prelomu 19. a 20. stoleti knihy pro déti i dospélé. Dospéla jsem k zavéru, zZe tyto zanry
literatury se vzajemné ovliviiuji a Casto piebiraji stejné motivy, i kdyz je popisuji z

jiného tihlu pohledu.
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